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1 Wazne
informacje
dotyczace
bezpieczenstwa

Ochrona stuchu

Niebezpieczenstwo

* Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie stosuj zbyt dtugo
wysokich ustawien gtosnoéci w zestawie stuchawkowym.
Ustaw glosno$¢ na bezpiecznym poziomie. Im
gtosniejszy jest dzwigk, tym krodtszy jest bezpieczny czas
stuchania.

Podczas korzystania z zestawu stuchawkowego

stosuj si¢ do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt glosno i zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostroznos¢ przy zwiekszaniu
gtosnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sig stuchu.

*  Nie zwiekszaj glosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj produktu z rozwaga lub przestan go
uzywac na jaki$ czas.

*  Narazenie na nadmierny hatas z zestawu
stuchawkowego grozi utrata stuchu.

*  Nie zaleca sig jeZdzi¢ samochodem
z obiema stuchawkami zestawu
stuchawkowego na uszach; w niektérych
krajach jest to zabronione.
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*  Dla wiasnego bezpieczenstwa unikaj
podczas jazdy czynnikdw rozpraszajacych,
takich jak rozmowy przez telefon i
stuchanie muzyki, a takze unikaj innych
potencjalnie niebezpiecznych sytuagji.

Informacje ogdlne

Aby zapobiec uszkodzeniu lub wadliwemu
dziataniu:

“ Przestroga

* Nie narazaj stuchawek na dziatanie nadmiernego ciepta.

¢ Chron stuchawki przed upadkiem.

* Nie narazaj stuchawek na kontakt z kapiaca lub
pryskajaca woda.

¢ Nie zanurzaj stuchawek w wodzie.

* Nie stosuj zadnych $rodkdéw czyszczacych zawierajacych
alkohol, amoniak, benzen lub materiaty $cierne.

* Do czyszczenia produktu uzywaj migkkiej, nie
strzepiacej sig Sciereczki zwilzonej niewielka iloscia
wody lub wody z delikatnym mydtem.

* Bateria nie powinna by¢ wystawiana na dziatanie

wysokich temperatur ($wiatto stoneczne, ogien itp.).

Nieprawidtowe wiozenie baterii stwarza

niebezpieczenstwo wybuchu. Baterie mozna wymieni¢

tylko na egzemplarz tego samego lub odpowiedniego
typu.

* W celu podiaczenia stuchawek do gniazda w

fotelu lotniczym korzystaj wylacznie z adaptera

samolotowego firmy Philips. Nie uzywaj innych

adapteréw samolotowych, poniewaz mogg one dziata¢
nieprawidtowo lub doprowadzi¢ do obrazen ciata,
takich jak poparzenia, albo spowodowac przegrzanie
produktu. Jesli poczujesz nagrzewanie si¢ stuchawek lub
zauwazysz problemy z dzwigkiem, niezwtocznie odtacz
adapter i stuchawki.

Nie wifadaj zadnych wtyczek do gniazda zasilania w

fotelu lotniczym, poniewaz moze to spowodowac

uszkodzenie stuchawek i obrazenia ciata.

¢ Nigdy nie uzywaj stuchawek podczas prowadzenia
pojazdu silnikowego, jazdy na rowerze, biegania
lub spaceru w obszarze ruchu drogowego. Jest to
niebezpieczne i niedozwolone w wielu krajach.

Temperatura i wilgotnos$¢ podczas eksploatacji

i przechowywania

*  Z urzadzenia nalezy korzysta¢ oraz
przechowywac je w temperaturze od
-15°C (5°F) do 55°C (131°F), przy
wilgotnosci wzglednej do 90%.



W niskich i wysokich temperaturach
Zywotnos¢ akumulatora moze by¢ krdtsza.
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2 Stuchawki
nauszne z
redukcja
SZUMOW

Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips!
Aby w peni skorzysta¢ z oferowanej przez
firme Philips pomocy, zarejestruj swdj produkt
na stronie www.philips.com/welcome.

Zawartosc opakowania

Stuchawki nauszne SHL3855NC firmy Philips z
redukcja szumdw

Adapter samolotowy

Skrécona instrukcja obstugi

Informacje dotyczace
stuchawek z redukcja szumow

PHILIPS

Komora baterii AAA
Mikrofon

Przycisk wiaczania/wylaczania aktywnej
redukcji szuméw (ANC)

@
)
®
@

Wskaznik LED aktywnej redukcji szumow
(ANC)



3 Czynnosci
wstepne

Wymiana baterii
(niedofaczone do zestawu)

Zielony wskaznik LED miga, kiedy poziom nafa-
dowania baterii jest niski. Przestrzegaj ponizsze;
instrukcji podczas wymiany baterii.
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4 Korzystanie ze
stuchawek

2 Wi6z adapter do podwdjnego gniazda
typu jack w fotelu lotniczym.

Wiaczanie funkcji ANC «  Jedno gniazdo typu jack 3,5 mm
Podtacz jedna wtyczke. Nie ma potrzeby

e Przesun przycisk wiaczania/wyfaczania uzywania adaptera.
funkeji ANC do pozycji NC, aby wiaczyc
redukgje szumow. @
*  Przesun przycisk wiaczania/wytaczania
funkcji ANC do pozycji OFF, aby wylaczy¢ * Dwa gniazda typu jack 3,5 mm
redukcje szuméw. Podfacz adapter samolotowy do

podwdjnego gniazda typu jack 3,5 mm.

Wskazéwka @ @

* Jedli nie ma koniecznosci korzystania z funkcji ANC,

przesun przycisk wiaczania/wyfaczania tej funkdji do *  Jedno gniazdo zasilania i dwa gniazda typu

pozycji OFE aby kothynuovvac prowadzenie rozmowy jack 3.5 mm

lub stuchanie muzyki.

Podfacz adapter samolotowy do

podwdjnego gniazda typu jack 3,5 mm.
Umies¢ go w dwdch gniazdach typu jack
3,5 mm.

Stan wskaznika LED funkgji
ANC (po lewej stronie

O
stuchawek) OO

Stan stuchawek Wskaznik
Aktywna redukcja szumdw  Zielony wskaznik
jest wiaczona. LED s$wieci sie.
Poziom natadowania Zielony wskaznik
baterii jest niski. LED miga.
Aktywna redukcja szuméw  Zielony wskaznik
jest wylaczona. LED nie $wieci sie.

Podtaczanie do
samolotowego systemu audio

1 Podiacz stuchawki do adaptera
samolotowego.
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Noszenie stuchawek

Dostosuj patak do gtowy.

Wskazéwka

* Po zakonczeniu korzystania ze stuchawek ztdz je w celu
fatwiejszego przechowywania.
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5 Parametry
techniczne

*  Aktywna redukcja szumdw: sprzezenie
zwrotne (2 mikrofony)

»  Czas odtwarzania z wiaczona funkcja ANC:
40 godzin

»  Czas stuchania muzyki i rozmdw:
nieograniczony

* 1 bateria alkaliczna AAA

»  Ostrzezenie o niskim poziomie
natadowania baterii: dostgpne

Uwaga

* Dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.
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6 Uwaga

Utylizacja starych produktow
i baterii

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatdw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktére nadaja si¢ do ponownego
wykorzystania.

)¢

Ten symbol na produkcie oznacza, ze
produkt podlega postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE.

)4

Ten symbol oznacza, Zze produkt zawiera baterie
opisane w tresci Dyrektywy Europejskiej
2013/56/UE, ktérych nie mozna zutylizowac z
pozostatymi odpadami domowymi.

Nalezy zapoznacd sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi skladowania zuzytych produktdw
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.
Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi
przepisami i nigdy nie nalezy wyrzuca¢ produktu
ani baterii ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych
produktéw i baterii pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie.

Wyjmowanie baterii

Informacje o wyjmowaniu baterii zawiera cze$¢
, Wymiana baterii".

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbgdne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza

podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.
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